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Bulletins n’entrant pas
Nombre Bulletins en ligne de compte Bulletins Désignation des candidats Nombre de Observations

d’électeurs rentrés Ausser Betracht valables suffrages obtenus
fallende Wahlzettel Bezeichnung der Kandidaten Bemerkungen

Zahl der Eingegangene Blancs Nuls GLiltige Zahi der erhaltenen
Stimmberechtigten Wahlzettel Leere Ungùltige Wahlzettel Stimmen
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Ainsi fait, lu et signé séance tenante
Ausgestellt, verlesen und unterzeichnet wâhrend der Sitzung 3
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N.B. Les lignes non remplies doivent être barrées de manière à ce qu’aucune
adjonction ne puisse y être faite après coup.
Die unausgef(~llten Linien sollen durchgestrichen werden, damit nach Abfassung des
Verbals nichts hinzugesetzt werden kann.


